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KOMMISSIONENS FORORDNING (EØF) Nr. 2291/87
af 30 . juli 1987

om gennemførelsesbestemmelser til Rådets forordning (EØF) nr. 1870/87 om
overførsel til Italien af 50 000 tons rug , som det spanske interventionsorgan

ligger inde med

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europæiske Økonomiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 2727/75
af 29 . oktober 1975 om den fælles markedsordning for
korn ('), senest ændret ved forordning (EØF) nr. 1900/

organ (*) og Kommissionens forordning (EØF) nr. 1722/77
af 28 . juli 1977 om fælles gennemførelsesbestemmelser til
forordning (EØF) nr. 1055/77 om oplagring og flytning af
varer opkøbt af et interventionsorgan f7), senest ændret ved
forordning (EØF) nr. 3476/80 (8) ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over­
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Korn —

87 (2)j

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

1 . I overensstemmelse med forordning (EØF) nr.
1870/87 stiller det spanske interventionsorgan 50 000
tons rug til rådighed for det italienske interventionsorgan .

2 . Rugen overføres til havnesiloerne på Sardinien .

3 . Det spanske og det italienske interventionsorgan
fastslår inden læsningen det pågældende produkts karak­
teristika og træffer aftale om oplagrings-, afsendelses- og
bestemmelsessteder, således at transportomkostningerne
nedbringes mest muligt, samt om datoerne for overta­
gelsen af produktet i overensstemmelse med artikel 1 , stk.
2, i forordning (EØF) nr. 1 870/87. Fortegnelsen over disse
steder fremsendes straks til Kommissionen.

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 729/70
af 21 . april 1970 om finansiering af den fælles landbrugs­
politik (3), senest ændret ved forordning (EØF) nr. 870/
85 0,

under henvisning til Rådets forornding (EØF) nr. 1870/87
af 30 . juni 1987 om overførsel af 50 000 tons rug, som det
spanske interventionsorgan ligger inde med (*), særlig
artikel 1 , stk. 5 , og

ud fra følgende betragtninger :

Det spanske interventionsorgan stiller i henhold til
forordning (EØF) nr. 1870/87 50 000 tons rug til rådighed
for det italienske interventionsorgan ; rugen skal transpor­
teres til bestemte områder ; der bør fastsættes gennemfø­
relsesbestemmelser til denne foranstaltning ;

der kan konstateres et underskud af foderkorn på Sardi­
nien ; det bør derfor fastsættes, at de pågældende
mængder skal overføres til alle havnesiloer i dette område
af Italien ;

det italienske interventionsorgan bør hurtigt underrettes
om, hvor den mængde, der skal overføres, er oplagret ;
disse oplysninger, samt unterretning om oplagringsste­
derne på Sardinien bør fremsendes til Kommissionen for
at give den mulighed for at vurdere de finansielle virk­
ninger af overførslen ;

for at gennemføre denne transaktion på den mest økono­
miske måde bør transporten til Sardinien udbydes i licita­
tion ;

denne overførsel er omfattet af bestemmelserne i Rådets
forordning (EØF) nr. 1055/77 af 17 . maj 1977 om opla­
gring og flytning af varer opkøbt af et interventions

Artikel 2

1 . Det italienske interventionsorgan overtager rugen
læsset på et transportmiddel på det afsendende interven­
tionsorgans oplagringssted og overtager ansvaret fra dette
tidspunkt.

Det spanske interventionsorgan giver løbende det itali­
enske interventionsorgan meddelelse om de udlagrede
mængder.

2 . Forsendelsesomkostningerne for det pågældende
produkt fastlægges af det italienske interventionsorgan
ved licitation . Disse omkostninger omfatter :

a) transport (med undtagelse af læsning) fra afsendelsesla­
geret til bestemmelseslageret (med undtagelse af aflæs­
ning),

(') EFT nr. L 281 af 1 . 11 . 1975, s . 1 .
(2) EFT nr. L 182 af 3 . 7 . 1987, s . 40 .
(3) EFT nr. L 94 af 28 . 4 . 1970 , s . 13 .
(4) EFT nr. L 95 af 2 . 4. 1985, s . 1 .
O EFT nr. L 176 af 1 . 7 . 1987, s . 31 .

(«) EFT nr. L 128 af 24. 5 . 1977, s. 1 .
O EFT nr. L 189 af 29. 7. 1977, s. 36.
(8) EFT nr. L 363 af 31 . 12. 1980, s. 71
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b) omkostninger til forsikring af produktets interventi­
onskøbspris, jf. artikel 7, stk. 4, i forordning (EØF) nr.
2727/75.

3 . Licitationen kan omfatte ét eller flere partier .

4. Det italienske interventionsorgan fastlægger licita­
tionsvilkårene i overensstemmelse med denne forordning.
Det skal navnlig fastsættes, at der skal stilles sikkerhed
for, at de af licitationen omfattede transaktioner gennem­
føres, samt at bud kan indgives ved telexmeddelelse .

Vilkårene skal endvidere sikre, at alle interesserede får lige
adgang til licitationen og samme behandling, uanset hvor
de er etableret i Fællesskabet . Med dette formål for øje
meddeler interventionsorganet efter undertegnelsen af
licitationsafgørelsen Kommissionen datoen for åbningen
af licitationen . Disse oplysninger offentliggøres straks
efter modtagelsen i De Europæiske Fællesskabers
Tidende. Der gives en frist på fem arbejdsdage fra datoen

for offentliggørelsen til at indgive bud til det italienske
interventionsorgan .

De bud, der indgives til det italienske interventionsorgan,
afgives og accepteres i italienske lire.
5 . Den af de bydende, der tilbyder de bedste vilkår, får
tilslag.

Svarer intet licitationsbud til de normale priser og
omkostninger, gives der ikke tilslag.
6 . Det italienske interventionsorgan holder Kommis­
sionen underrettet om, hvorledes licitationen forløber, og
meddeler straks resultaterne til Kommissionen og det
spanske interventionsorgan .

Artikel 3

Denne forordning træder i kraft på dagen for offentliggø­
relsen i De Europæiske Fællesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat .

Udfærdiget i Bruxelles , den 30 . juli 1987 .

På Kommissionens vegne
Frans ANDRIESSEN

Næstformand


